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BOAZ MAVOUNGOU 
Assessor Executivo Poliglota 

Setor Habitacional Mangueiral,  

QC 11, rua E, casa 04,  

CEP: 71 687 590  

Brasília-DF / Brasil 

 

Contato: 

+556181297955 (Celular)        

+5561 3055 8390 (Telefone fixo) 

 

E-mail: boazmav@gmail.com 

 

LinkedIn: 
https://www.linkedin.com/in/boaz-m-

39156a77/ 
 

PERFIL:   

• Professor de idiomas com mais 

de 15 anos de experiência,  

• Tradutor em eventos 

internacionais,  

• Coordenador Educacional e 

docente de idiomas em empresas,  

• Conferencista e Palestrante em 

Public Speaking for Speakers em 

empresas, (incluindo 

multinacionais); hoje, 

• Autor de várias obras literárias 

(Lançadas e punlicada em 

plataformas internacionais) e 

membro da Academia de Belas 

Artes do Sul do Brasil (ABARS). 

 
Portfólio de Autor: https://portfolio-

autorboazmav-ydhfupd.gamma.site/ 

 

EDUCAÇÃO 

• 2023 – Atualmente: Faculdade Estácio (Relações 

Internacionais);  

• 2022 – Curso de Capacitação do CEJAEP para a Secretaria 

Nacional de Educação; 

• 2006 – 2007 Unip (Universidade Paulista, campus Brasília DF, 

Faculdade de Língua Portuguesa; 

• 2002 – 2005: Universidade Omar Bongo – Libreville – 

Gabão: Faculdade de Letras – Línguas Inglesa e Ibérica. 

EXPERIÊNCIA PROFISSIONAL 

2012 – Dias Atuais :  

• Professor particular de francês, inglês e espanhol para 

executivos. 

• Estágio como Coordenador da CPLP, no Instituto Jovem 

Exportador. 

• Conferencista sobre temas relacionados à educação histórico-

racial, para uma racionalização das contribuições das culturas e 

civilizações africanas e afrodescendentes para o corpus do mundo 

globalizado.  

• Autor literário sobre diversos temas da cultura geral em História, 

Geologia, Antropologia, etc. ; 

• Colaboração em atividades culturais afrocentradas junto à 

Fundação Cultural Palmares do Ministério da Cultura no Brasil. 

• Participação em vários eventos como assessor multilígue de 

autoridades nacionais e internacionais, 

2011: Grupo Plaza Brasília Hotéis 

• Recepcionista Multilíngue, 

2009 - 2010: Proficiência em Línguas Vicente Pires  

• Assistente Administrativo, 

2007 - 2008: ILAL - Instituto Latino-Americano de Línguas   

• Professor de Inglês e Francês, 
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HOBBIES: 

• Leitura (História e Ciência), 

• Pesquisas polímatas e holísticas, 

• Pintura (Pinturas Watercollors), 

• Cinema (Ficção Científica e História), 

• Escrever ensaios e ensaios em vários tópicos 

de conhecimentos gerais, 

• Acompanhar a evolução tecnológca e sua 

incidência na qualidade de vida e no meio 

ambiente, 

• Descobrir aspectos típicos das variedades 

culturais, através da música e da arte.  

2006 - 2007 : Paris Idiomas Escola de Idiomas 

• Professor para Executivos e Servidores Públicos 

2005 : Os lírios do vale de Asco d'Azur (escola primária) 

• Professor de tutoria para alunos pré-vestibulares, ajuda na 

redação de dissertações, 

• Assistente Executivo, 

2004 - 2005: 1º e 2º ano - Libreville, Gabão • Professor de 

francês (ensino de gramática, expressão escrita e oral em 

francês), 

2003 - 2004: Estágio como assistente na Embaixada dos Estados 

Unidos (LBV - Gabão) • Tradutor e intérprete, • Contrato 

temporário como tradutor e intérprete para executivos viajantes,  

• Intérprete assistente em negociações de contratos com órgãos 

governamentais, 

2002-2003: Estágio na Embaixada da Espanha em Libreville, 

Gabão, • Tradutor e intérprete, • Participação em um grupo de 

trabalho sobre relações públicas entre o Departamento de Letras 

e entidades diplomáticas na avaliação de processos de bolsas de 

cooperação. 

HABILIDADES LINGUÍSTICAS  

• Francês (língua materna, com alto nível de fluência e 

espontaneidade),  

• Inglês (nível avançado em leitura, fala, escrita de uma ampla 

gama de textos exigentes e mais longos e reconhecimento de 

significado implícito. Sou capaz de me expressar fluente e 

espontaneamente), 

• Espanhol, (nível de proficiência quase nativo ou nativo),  

• Português (nível de proficiência bastante avançado, com cerca 

de vinte anos de experiência no Brasil). 

HABILIDADES PRÁTICAS  

• Conhecimentos básicos de ferramentas informáticas (software 

de escritório), 

• Amplas competências em comunicação e interação funcional. 

• Estudo e aprendizado regular das novas tecnologias para 

aprimorar o rendimento profissional. 

 

 

 


